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e ondememmgsnr 0477.329.476 ) !
51 Benammg {voluit) : .M. ACCOUNTING

{verkort) :

Rechtsvorm : Burgerlijke vennootschap onder de vorm van een besloten vennootschap met beperkte
aansprakelijkheid

; Zetel : Koningssiraat 24
2381 Ravels

' Onderwerp akte : Statutenwijziging: bevestiging verplaatsing zete! - naamswijziging -
wijziging doel - wijziging burgerlijk karakter - benoeming zaakvoerder

Het biijkt uit een proces-verbaal opgemaakt door Cor Stoel, geassocieerd notaris te Merksplas op 21 maart.
£ 2016, neergelegd voor registrafie conform artikel 3.12.3.0.5. §2 VCF, dat de buitengewone algemene:'
vergadenng van de vennoten van de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een besloten vennooischap':

' met beperkte aansprakelijkheid L.M. ACCOUNTING, met ondernemlngsnummer 0477.329.476 en met zetel te::

i i 2381 Ravels, Koningsstraat 24, is bijeengekomen en dat zij met eenparigheid van stemmen besloten heeft: EE
: 1/ de verplaatsing van de maatschappeluke zetel naar 2381 Ravels, Koningsstraat 24, ingevolge beshssmg van:

i ! de jaarvergadering van niegentien juni tweeduizend en negen te bevestigen, zoals reeds gepubliceerd in de.
. bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van negen juli tweeduizend en negen onder nummer 09096759.

i i 2f de naam van de vennootschap te wijzigen in “DESTROMER”.

. 3/ A. Het verslag opgesteld door de zaakvoerder te bespreken waarin het voorstel tot wijziging van het
» maafschappelijk doel wordt toegelichf en dat vermeld werd in de agenda van de buitengewone algemene.
" vergadering. Bij dit versiag van de zaakvoeder is een staat van activa en passiva, afgesioten op derllg
|, december tweeduizend vijftien, gevoegd.

1 B. Het maatschappelijk doel van de vennootschap zal vervangen worden door de volgende tekst: H

L “De vennoolschap heeft tot doel :

f~ - het verfenen van adviezen van financiéle, administrafieve en commerciéle aard. it

:4 - het uftoefenen van managementfunct:es in andere rechtspersonen of verenigingen. "
- beheren van financiéle transacties voor eigen rekening. i

|- diensten verlenen, rechistreeks of onrechistreeks, op hef viak van folografie, marketing, financién en:
admfmstratre verkoop, en algemeen beheer in de ruimste zin.

i - hat opfreden als tussenpersoon, agent, commissionair.

:; - beheren van onroerende goederen in de meest uitgebreide zin van het woord, i

4- het nemen van belangen, hefzij door deelnemingen, inbreng, ovemame of elkke andere wifze in aﬂe
i vennootschappen, veremgmgen bestaande of op te richfen zowsl in Belgié als in het buitenfand. K
! Vioorgaande opsommmg is aanwijzend en niet beperkend. ¥

» Dit alles zowel in Belgi& als in het buitenfand, zowel voar eigen rekening als voar rekening van derden. i
i De vennootschap mag alle roerende en onroerende werkzaamheden verrichten, die direct of indirect betrekkmg-
hebben op haar doel en die er de uitbreiding of uithating van zouden kunnen bevorderen, in welk land ook. ?:
De vennootschap zal door inbreng, fusie, onderschrijving of op alle andere wijzen belangen mogen hebben in:
alle ondememingen, verenigingen of maatschappijen die een gelijkaardiy doel hebben of die een doel

N ' nastreven welk dit van de vennootschap zou kunnen bevorderen.

Zq mag zich borg steflen voor derden, hen aval verlenen, voorschotten foestaan, kredieten verlenen,

i hypothecaire of andere zekerheden verschaffen.

« Zij mag de functie van bestuurder of vereffenaar in andere vennootschappen uitoefenen.

i De vennoolschap dient zich te onthouden van handelingen die verboden zijn door de wet en/of waarvoor een' ;
specrf fieke machtiging of vergunning vereist zjjin." !
' 4f Tengevolge van voormelde wijziging van het maatschappelljk doel van de vennootschap waarbij afstand

,wordt gedaan van de burgeriijke aard, dienen -dit teneinde in overeenstemming te zijn met artnkel drie van het,v

i Wetboek van Vennootschappen-, de woorden “Burgeriijke vennootschap onder de vorm van een” geschrapt te"

i . worden in de nomenclatuur van deze vennootschap,

5/ De statuten volled:g te herwerken teneinde ze aan te passen aan de voormelde besllssmgen aan de'

Op de laatste blz. van Luk B vermelden : Recto : Naam en hoedamghend van de instrumenterende notaris, hetzlj van de perso(o)n(en)

bevoegd de rechtspersoon ten aanzien van derden te vertegenwoordigen
Verso : Naam en handtekening
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| *Voor-
behouden
. aan het “bepalingen van het Wetboek van Vennootschappen en waarbij onder meer de regels van bestuur en.

Belgisch | . vertegenwoordiging worden hervormd:
Staatsblad | , De vennootsohap wordt bestuurd door &én of meer zaakvoerder{s), vennoten of niet, Zijn er meer zaakvoerders ;
! | : dan oefenen zij het bestuur gezamenlijk uit. ,

: , De duur van hun opdracht is onbeperkt.

; De zaakvoerder(s) zal (zullen) alle handelingen verrichten die nodig of dienstig zijn voor het bereiken van het'
i doel van de vennootschap, behoudens die welke de wet aan de algemene vergadering voorbehoudt.

: : Mevrouw MERCELIS Lutgardis, voornoemd, is statutair zaakvoerder. :

 De vennootschap wordt geldig vertegenwoordigd als volgt: :
' a. door haar zaakvoerder afzonderlijk, indien er slechts één zaakvoerder benoemd is.

"b. door de zaakvoerders afzonderlijk, indien er meer zaakvoerders benoemd zijn. :
c. door de houder van een volmacht die beperkt is in de tijd en/of bepaald wat betreft het voorwerp, -
De opdracht van zaakvoerder(s) is onbezoldigd tenzij anders bepaald door de algemene vergadering. ‘

'VOOR ONTLEDEND UITTREKSEL

- Tevens neergelegd:

' - afschrift van het proces-verbaal;

. - historiek en coérdinatie van de statuten;
i - verslag zaakvoerder.
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Op de laatste blz. van Luik B vermelden : Recto : Naam en hoedanigheid van de instrumenterende notaris, hetzij van de perso(o)n{en)
bevoegd de rechispersoon ten sanzien van derden te vertegenwoordigen
Verso : Naam en handtekening



